
 

 

 

 

Lesson4    Social Media 

Part 1 Objectives 

Topic: Social media 

Key vocabulary: 表达、社交媒体、短信、博客、优势、劣势、广播、工具 

Grammar Point: Revision:越来越+adjective;  

               Revision: Subj. + 给+ recipient/target + verb phrase 

Communication Skill: To be able to talk about advantages of social media 

Part 2 Vocabulary 

Chinese  English Examples 

biǎodá 

表达 

v. to express e.g. 我向他表达了我的想法(xiǎngfǎ)。 

（I expressed my thoughts to him.） 

shèjiāoméitǐ 

社交媒体 

n. social media e.g. 微信是我最喜欢的社交媒体。 

（WeChat is my favorite social media.） 

duǎnxìn 

短信 

n. text message e.g. 我正在给妈妈发短信。 

    (I am sending the text message to mum.) 

bókè 

博客 

n. blog e.g. 爸爸每周都会写一篇博客。 

（Dad will write a blog every week.） 

yōushì 

优势 

n. advantage e.g. 会说汉语是你的优势。 

（To be able to speak Chinese is your advantage.） 

lièshì 

劣势 

n. disadvantage e.g. 你觉得你有什么劣势？ 

(What disadvantage do you think you have?) 

guǎngbō 

广播 

n. broadcast; radio e.g. 妈妈喜欢晚上听广播。 

（Mum likes listening to radio at night.） 

gōngjù 

工具 

n. tool e.g. 这些书是学习汉语的工具。 

（These books are tools for learning Chinese.） 

 

Part 3 More vocabulary 

 

More vocabulary on social media  

监狱 [jiānyù] jail 论坛 [lùntán] forum 想法 [xiǎngfǎ] thoughts 

同事 [tóngshì] colleague 软件 [ruǎnjiàn] software 网站 [wǎngzhàn] website 

更新 [gēngxīn] update 随时 [suíshí] anytime 免费 [miǎnfèi] free 

地位 [dìwèi] position 微信 [wēixìn] 

WeChat-a Chinese instant 

messaging app 

微博 [wēibó] 

Weibo-a Chinese microblogging 

website 



 

 

 

 

Part 4 Reading 

Version A 

A: 你 喜欢 用 什么 社交 媒体 软件（software）？ 

B: 我 喜欢 用 微博（Weibo-a Chinese microblogging website）。 

A: 为什么？ 你 觉得 微博 有 什么 优势？ 

B: 用 微博， 我 可以 随时（anytime） 表达 我 的 想法（thoughts）。 我 也 可以 看

到 很多 新闻。 

A: 你 经常 给 你 的 爸爸 妈妈 打 电话 或者 发 短信 吗？ 

B: 以前 我 发 短信， 但是 现在 我 用 微信（Wechat-a Chinese instant messaging app）。 

微信 很 方便， 而且 微信 是 免费 的（free）。 

A: 你 经常 听 广播 吗？ 

B: 不 经常。 我 只 在 坐 出租 车 的 时候 听 广播。 现在 我 经常 在 社交 媒体 网

站（website） 上 看 视频（video）。 看 视频 比 听 广播 更 有 意思（interesting）。 

A: 你 觉得 这 些 新的 社交 媒体 工具 怎么样？ 

B: 我 觉得 这 些 工具 非常 好。 

Version B 

   Nǐ xǐhuan yòng shénme shèjiāo méitǐ ruǎnjiàn（software）？ 

A: 你 喜欢 用 什么 社交 媒体 软件（software）？ 

   Wǒ xǐhuan yòng wēibó。 

B: 我 喜欢 用 微博（Weibo-a Chinese microblogging website）。 

  Wèishénme？ Nǐ juéde wēibó yǒu shénme yōushì？ 

A: 为什么？ 你 觉得 微博 有 什么 优势？ 

   Yòng wēibó， wǒ kěyǐ suíshí（anytime） biǎodá wǒ de xiángfǎ（thoughts）。 Wǒ yě kěyǐ 

B: 用 微博， 我 可以 随时（anytime） 表达 我 的 想法（thoughts）。 我 也 可以  

   kàndào hěnduō xīnwén。 

   看到 很多 新闻。 

  Nǐ jīngcháng gěi nǐ de bàba māma dǎ diànhuà huòzhě fā duǎnxìn ma？ 

A: 你 经常 给 你 的 爸爸 妈妈 打 电话 或者 发 短信 吗？ 

  Yǐqián wǒ fā duǎnxìn， dànshì xiànzài wǒ yòng wēixìn 

B: 以前 我 发 短信， 但是 现在 我 用 微信（Wechat-a Chinese instant messaging app）。  

   Wēixìn hěn fāngbiàn， érqiě wēixìn shì miǎnfèi de。 

   微信 很 方便， 而且 微信 是 免费 的（free）。 

   Nǐ jīngcháng tīng guǎngbō ma？ 

A: 你 经常 听 广播 吗？ 

   Bú jīngcháng。Wǒ zhǐ zài zuò chūzū chē de shíhou tīng guǎngbō。Xiànzài wǒ jīngcháng zài shèjiāo  

B: 不 经常。 我 只 在 坐 出租 车 的 时候 听 广播。 现在 我 经常 在 社交  

   méitǐ wǎngzhàn（website）shàng kàn shìpín（video）。Kàn shìpín bǐ tīng guǎngbō gèng yǒu yìsi 

   媒体 网 站（website） 上 看 视频（video）。 看 视频 比 听 广播 更 有 意

（interesting）。 

   Nǐ juéde zhè xiē xīnde shèjiāo méitǐ gōngjù zěnmeyàng？ 

A: 你 觉得 这 些 新的 社交 媒体 工具 怎么样？ 



 

 

 

 

   Wǒ juéde zhè xiē gōngjù fēicháng hǎo。 

B: 我 觉得 这 些 工具 非常 好。 

 

1. Choose the correct answer.          

1 What advantage does the interviewee think 微博(Weibo) have?  

A He can share his thoughts instantly.   B It is free. 

2 How does the interviewee contact his parents? 

A He gives them a call now and then.    B He uses Wechat to contact them. 

3 When does the interviewee normally listen to the radio? 

A When he is in the taxi.         B When he is driving. 

4 What does the interviewee think of WeChat?  

A It is convenient and cheap.      B It is not user friendly. 

 

2. True or false. 

   

1 This interview is about the communication between young people and their parents.  

2 The interviewee used to contact his parents via text messages. 

3 The interviewee prefers watching videos to listening to the radio.  

4 The interviewee finds new social media tools not easy to use. 

 

Part5 Listening  

 

1 Meimei rarely listens to the radio in daily life. 

2 Young people prefer using Weibo than using blog.  

3 Meimei thinks that blog is more convenient than Weibo.  

4 Steve is getting interested in Weibo. 
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Part 6 Grammar 

Revision：“越来越”+ Adjective 

   “越来越” is equivalent to “more and more”. 

   It can be used before an adjective, an adverb and a verb. 

 

 

 

Subj. + 给+ recipient/target + verb phrase 

 The word 给 (gěi) literally means "to give," but is frequently used in Chinese to indicate 

the target of a verb. The target is who or what the verb is aimed or directed at.  

 

More examples: 

       1. 我想给朋友买一个生日礼物。（I want to buy a birthday gift for my friend.） 

       2. 他昨天给我发了一个短信。（He sent me a text message yesterday.） 

       3. 我给爸爸买了一个钱包。(I bought a wallet for my dad.) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Part 7 Exercises 

1. Translate the following words. 

 

 

  

 

 

 

 

                           

2. Matching. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Translate.  

1) Social media is more and more important. 
 

______________________________ 

得     社交媒体     广播     越来越     重要(important)     优势 

 

2) I want to give my mom a call. 
 

______________________________ 

我     我妈妈     打电话     想     给      

 

3) I am cooking for my mum. 
 

______________________________ 

我妈妈     给     做饭     在     我 

 

  


